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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,Biotechpharma“ (toliau vadinama — Pirkéjas)
jgyvendindama 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy projektg ,Biopanasaus
monokloninio antikino fragmento, sintetinamo E. coli Igstelése, gamybos technologijos sukdrimas ir
skalés didinimas iki 3000L” (Nr. JO5-LVPA-K-03-0021) (priemoné ,Intelektas. Bendri mokslo—verslo
projektai®, 1 prioritetas ,,Moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros ir inovacijy skatinimas®) (toliau -
Projektas), numato jsigyti biofarmacijos procesy tyrimy jranga.

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316
(aktualios redakcijos) (toliau — Taisyklés).

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
(toliau — Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sgjungos struktlrinés paramos svetainéje
www.esinvesticijos.lt.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio Tiekéjo pasitlymo, Pirkéjas pasilieka teise naujg pirkima vykdyti Taisykliy 461 punkte
nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjas yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVYM) mokétojas. PYM mokétojo kodas -
LT100001266014.

1.8 Pirkima organizuoja ir vykdo Pirkéjo sudaryta pirkimo komisija (toliau — Komisija).

1.9 Islaidos, susijusios su dalyvavimu pirkime, Tiekéjams nekompensuojamos.

1.10 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i$ jy su pirkimo
procedlromis  susijusius  praneSimus: projekty vadovas Justinas  OzZilnas, el. p.
justinas.oziunas@northwaybiotech.com, tel. (8 5) 2195284, faks. (8 5) 2195746.

2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas: Garo katilinés jranga, 1 kompl. Pirkimas j pirkimo dalis neskaidomas.
Pasitlymas turi bati pateiktas visai pirkimo saglygy techninéje specifikacijoje nurodytai apimdiai,
neskaidant jos smulkiau.

2.2. Reikalavimai sitlomai prekei yra nurodyti Siy konkurso saglygy 1 priede pateiktoje
techninéje specifikacijoje. Apibtdinant pirkimo objektg néra nurodomas konkretus modelis ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba. Jei vis délto buty
nurodomas konkretus modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai,
konkreti kilmé ar gamyba, Tiekéjai gali Siame pirkime sidlyti lygiavercius sprendinius nurodytiems.

2.3. Su pirkimo laimétoju bus sudaroma sutartis pagal konkurso salygy 2 priede pateikiamag
sutarties projekta.

2.4. Tiekéjo jsipareigojimai turi bati jvykdyti per konkurso sglygy 2 priede nurodytg termina.
Pirkimo sutarties vykdymo terminas gali bati pratestas tik kartu su pirkimo dokumentais paskelbto
pirkimo sutarties projekto nustatyta tvarka bei terminais.

2.5. Pirkimo sutarties vykdymo vieta: Vilnius, Lietuva.



3. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1  Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:
3.2
Ekonominés ir finansinés biklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai:

Eil. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus

Nr. reikalavimy reikSmeé | jrodantys dokumentai

1. Tiekéjas turi gamintojo (gamintojo | Tiekéjo, Pateikiamos dokumenty,
jgalioto atstovo) suteiktg teise neatitinkancio Sio | patvirtinanciy tiekéjui
atlikti siilomos jrangos diegima, reikalavimo, gamintojo (jgalioto atstovo)
garantinj aptarnavima bei technine | pasidlymas suteiktg teise atlikti siilomos
prieZidrg ir remontg arba turi turéti | atmetamas jrangos diegimg, garantinj
galiojancia sutartj su kitu tkio aptarnavima bei technine
subjektu, turinciu tokia teise. priezZidrg ir remontay, kopijos.

Jeigu tiekéjas neturi tokiy
teisiy, turi pateikti sutarciy su
kitais Ukio subjektais, turinciais
tokias teises, kopijg arba
dokumento, patvirtinancio
tkio subjekto jsipareigojimag
atlikti tiekéjo pasidlyme
nurodytos jrangos diegima,
techninj aptarnavimg /
priezidrg, garantinj
aptarnavima pirkimo sutarties
garantiniuose
jsipareigojimuose
numatytomis sglygomis,

kopija.

2. Tiekéjas per pastaruosius 3 metus | Tiekéjo, Tiekéjas kartu su pasidlymu
arba per laikg nuo tiekéjo neatitinkancio Sio | turi pateikti pazyma apie
registracijos dienos (jeigu tiekéjas reikalavimo, jvykdyta sutart;.
vykdeé veikla maziau nei 3 metus) pasitlymas
turi bati tinkamai jvykdes bent 1 atmetamas

(vieng) analogiskos (sidlomos)
jrangos pardavimo sutartj, kurios
verté turi bUti ne mazesné, kaip
pusé (50 %) pasitlymo kainos Eur
be PVM.

3.3  Jei bendrg pasillymg pateikia Gkio subjekty grupe, Siy konkurso salygy 3.1. punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas Gkio
subjekty grupés narys.
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3.4  Tiekéjo pasidlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melagingg informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.5 Jeipirkimo procedirose dalyvauja tkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutart;j
arba tinkamai patvirtinta jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios
sutarties Salies jsipareigojimai vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy
vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig
visy Sios sutarties Saliy atsakomybe uZ prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos
sutartyje turi bGti numatyta, kuris asmuo atstovauja Gkio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty
bendrauti pasitlymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasidlymo jvertinimu susijusig
informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti pasitlyma, jj pasirasyti, sudaryti sutartj).

4. PASIOLYMY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2 Pasitlymas turi bUti pateikiamas rastu, pasiraSytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3  Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy arba angly kalbomis. Jei
atitinkami dokumentai yra isduoti kita kalba, turi bati pateiktas tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu
patvirtintas vertimas j lietuviy arba angly kalba.

4.4  Tiekéjas pasitulyma privalo pateikti pagal konkurso sglygy 1 priede pateiktg forma.
Pasillymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi badti uZraSytas Pirkéjo pavadinimas: UAB
,Biotechpharma” adresas: Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius; pirkimo pavadinimas; tiekéjo pavadinimas
ir adresas. Ant voko taip pat gali bUti uzrasas ,Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos”.
Vokas su pasitlymu graZzinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitlymas pateiktas neuzklijuotame
voke.

4.5  Pasillyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso sglygy 1 priedg;

4.5.2. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlyma teikia
ukio subjekty grupé;

4.5.3. kita konkurso sglygose praSoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6  Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés
narys. Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitlyma arba Gkio subjekty grupés narys dalyvauja
teikiant kelis pasidlymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti.

4.7  Tiekéjas, pateikdamas pasitlyma, turi sidlyti visg nurodytg prekiy kiekj nurodant jrenginio
kaing be PVM ir su PVM.

4.8  Tiekéjams néra leidZiama pateikti alternatyviy pasidlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitlyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

49 Pasillymas turi bUti pateiktas ne véeliau kaip pirkimo skelbime interneto svetainéje
https://www.esinvesticijos.It nurodytg dieng 10:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku) atsiuntus jj pastu,
per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius. Tiekéjo prasymu
Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinimg, kad tiekéjo pasidlymas yra gautas, ir nurodo
gavimo dieng, valandg ir minute



4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimg ar kitus nenumatytus atvejus, del kuriy pasidlymai
nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasildlymai neatpléSiami ir grazinami tiekejui
registruotu laisku.

4.11 Pasidlymuose nurodoma prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota
taip, kaip nurodyta Siy konkurso salygy 1 priede. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsiZzvelgta j visg Siy
konkurso salygy 1 priede nurodyty prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos
reikalavimus, pagrindines pirkimo sutarties sglygas nurodytas Siy konkurso sglygy 11 skyriuje ir pan. |
prekiy kaing turi bti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos.

4.12  Pasidlymas turi galioti ne trumpiau nei 30 kalendoriniy dieny nuo pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja
tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.13 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty
jy galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.14  Pirkéjas turi teise pratesti pasitlymo pateikimo terming. Apie naujg pasitlymy pateikimo
terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas.

4.15 Tiekéjas iki galutinio pasillymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasitlyma. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripaZjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas jj gauna pateiktg rastu iki pasialymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

51 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj prasyma paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu
prasymas gautas ne véliau kaip prie$ 4 darbo dienas iki pirkimo pasitlymy pateikimo termino pabaigos.
] laiku gauta tiekéjo prasyma paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo
dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiskinimus ir visiems kitiems tiekéjams,
kuriems jis pateiké konkurso saglygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso
sglygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso sglygas.

5.3 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.
5.4 Bet kokia informacija, konkurso sglygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas pirkéjo ir tiekejo
susirasinéjimas yra vykdomas 1.10 punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu.

6. PASIULYMY NAGRINEJIMAS

6.1 Pasitlymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo proceddras atlieka Komisija, tiekéjams ar
jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant. Vokai su pasitlymais atpléSiami 4.9 punkte nurodytu laiku. Iki
voky atplésSimo posédzio pasitlymai saugomi neatplésti, kainos néra tikrinamos.

6.2 Komisija nagrinéja ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir
informacija, apibréztg Siose konkurso sglygose ir ar pasillymas atitinka Siose konkurso sglygose
nustatytus reikalavimus;



6.3 ISkilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu papraSius, tiekéjai privalo per
Komisijos nurodytg terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitlymo esmes.

6.4 Jeigu pateiktame pasillyme Komisija randa pasidlyme nurodytos kainos apskaiciavimo
klaidy, ji privalo rastu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg terming istaisyti pasidlyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiciant pasitlyme nurodytos bendros galutinés kainos. Taisydamas pasitlyme
nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti
kaing naujomis dalimis.

6.5 Kai pateiktame pasitlyme nurodoma nejprastai maza kaina (daugiau nei 30 proc. uz visy
tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy, pasialyty kainy aritmetinj vidurkj), Komisija turi
teise, o ketindama atmesti pasitlyma — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg terming
pateikti nejprastai maZos pasidlymo kainos pagrindimg, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy
pagrindima.

7. PASIOLYMUY ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasitlyma, jeigu:

7.1.1. Tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasidlymg arba Ukio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitlymus, visi tokie pasitGlymai bus atmesti. Tiekéjas gali
pateikti tik vieng pasitlymg — individualiai arba kaip Gkio subjekty grupés narys.

7.1.2. Tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy;

7.1.3. Tiekéjas pasitlyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasitlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitlymas) neatitiko pirkimo sglygose
nustatyty reikalavimy arba Tiekéjas, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasiilymo esmes,
nepaaiskino savo pasitlymo;

7.1.5. Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitlymo;

7.1.6. buvo pasillyta nejprastai maza kaina ir Tiekéjas Pirkéjo prasymu nepateiké rastisko
kainos sudeétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. Tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

7.1.8. Tiekéjo, kurio pasitlymas neatmestas dél kity priezasciy, buvo pasitlyta per didelé,
Pirkéjui nepriimtina pasitlymo kaina.

7.2 Tiekéjai, kuriy pasitlymai atmesti, informuojami apie pasillymo atmetimo priezastis.

8. PASIULYMY VERTINIMAS

8.1 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM, vadovaujantis maziausios
pasitlymo kainos kriterijumi. Pirkimo laimétoju pripaZzjstamas maziausig kaing pirkime pasidles
Tiekéjas, kurio pasidlymas nebuvo atmestas dél neatitikimo pirkimo reikalavimams ar kity pirkimo
dokumentuose nurodyty pagrindy.



9. DERYBOS

9.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasitlymai, Komisijos sprendimu visi Siose pirkimo sglygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys Tiekéjai gali bati kviec¢iami deryboms.

9.2 Derybos yra vykdomos su visais Tiekéjais, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Deryby metu
Tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami
atskiri kiekvienam Tiekéjui.

9.3 Derybos gali bati vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
jskaitant kaing, kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.
Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, Tiekéjy kvalifikacijai, Tiekéjy
pasillymams, Siy pasitlymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties sglygy.

9.4 Komisija, jvertinusi Tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems Tiekéjams, kuriy pasidlymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laikg, kada reikia atvykti j derybas.

9.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidZia jokios i$ teikéjo
gautos informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu Tiekéju atskirai, derybos
protokoluojamos. Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas ir Tiekéjo, su kuriuo derétasi,
jgaliotas atstovas. Jei Tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokolg,
kuriame nurodo apie Tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

9.6 Deryby galutiniai pasitGlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai
pasitlymai, kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitlymai vertinami Siose pirkimo
sglygose nustatyta tvarka ir pagal maziausios kainos kriterijy.

9.7. Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitGlymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei
Tiekéjas neatvyko | derybas, sudarant galutine konkurso pasidlymy eile, vertinamas pirminis
neatvykusio Tiekéjo pasitlymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitdlymus, Komisija nustato pasitlymy
eile. Pasillymai Sioje eileje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasiGlymy yra
vienodos kainos, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasidlymas
jregistruotas anksciausiai.

10.2  Tais atvejais, kai pasitlymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

10.3 Maziausig kaing pasilles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas
sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;.

10.4  Jeigu tiekéjas, kurio pasillymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo
sutartj, iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti
pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo
atveju pirkéjas sitlo sudaryti pirkimo sutart] tiekéjui, kurio pasitlymas pagal sudarytg pasitlymy eile yra
pirmas po tiekejo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.



11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1  Pirkimo sutarties sglygos pateikiamos Sio pirkimo sglygy priede Nr. 2.

11.2  Pirkimo sutartis pasirasoma su laiméjusj pasitlyma pateikusiu Tiekéju pirkimo sglygose
nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu. Pirkimo sutarties pasiraSymui
atidéjimo terminas néra taikomas, taciau pirkimo sutartis néra pasiraSoma pretenzijy nagrinéjimo
laikotarpiu (jei tokios bty gautos).

11.3  Sudarant pirkimo sutartj, negali bati kei¢iama laiméjusio Tiekéjo galutinio pasiGlymo
kaina ir esminés salygos, taip pat kitos pirkimo sglygos, iSskyrus sglygas pakeistas/papildytas deryby
metu.

11.4  Gincy sprendimo tvarka - vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1  Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

12.2  Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo
proceddras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendimg nutraukti
pirkimo proceddras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priemimo apie §j
sprendimg pranesa visiems pasiGlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo proceddros
nutraukiamos iki galutinio pasitlymo pateikimo termino, visiems pirkimo saglygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. PraneSimas apie pirkimo procediry nutraukimg skelbiamas
Europos Sajungos struktlrinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

12.3 Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus bendrg galutine pasitlymo kaing, tiekéjams
ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktariniy fondy
paramos naudojima, neskelbiami.

12.4  Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja
rasStu visus pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéjg su
kuriuo sudaryta pirkimo sutartis bei laiméjusio pasitlymo kaing.

PRIEDAI
1 priedas. Pasitlymo forma ir techniné specifikacija.

2 priedas. Pirkimo sutarties projektas.



1 konkurso sglygy priedas

PASIULYMAS

KONKURSUI ,,GARO KATILINES JRANGOS PIRKIMAS”

data

Vieta

Tiekéjo pavadinimas, kodas

Tiekéjo adresas

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavarde

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, nurodyti datg paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt.

2) konkurso saglygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitlome Sias prekes:

Nr. | Pirkimo objektas Mato Kiekis Vnt. kaina, Suma, EUR be Suma, EUR su
vienetas EUR, be PVYM PVM PVM

1. Garo katilinés jranga Kompl. 1
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1 konkurso sglygy priedas
tesinys

TECHNINE SPECIFIKACIJIA
Pastaba: Jeigu pirkimo sglygose atskirais atvejais yra nurodytas konkretus modelis ar $altinis, konkretus
procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba, yra priimtinas ir

analogiskas/lygiavertis objektas.

1. Bendrieji reikalavimai

1.1. Sidloma jranga jsigijimo metu privalo bati nauja ir nenaudota bei pagaminta ne seniau kaip prie$
3 (trejus) metus iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

1.2. Tiekéjas sitlydamas prekes privalo nurodyti sillomy prekiy gamintojg ir modelj;

1.3. Jrangos instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas turi bati atliktas ne veéliau kaip per 7
ménesius nuo pirkimo — pardavimo sutarties pasiraSymo dienos, jrangos pristatymo ir instaliavimo
vieta - Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius, Lietuva.

2. Specialieji reikalavimai

2.1. Garo katilas:

Garo katilas, 1 vnt.: plieninis, kaitravamdziy tipo, trijy eigy horizontalaus iSpildymo, su integruotu sauso tipo
ekonomaizeriu. Katilas komplektuojamas su Silumine izoliacija. Garo katilo techniniai reikalavimai:
e katilo galia— ne maZiau 6,0 t/h + 0,18 t/h

katilo degimo galia (prie 100% apkrovimo) ne maziau 4215 kW + 127kW

kuras —gamtinés dujos;

garo projektinis slégis — ne maZiau PS=10 bar;

darbinis garo slégis — ne maziau Pdarb=8 bar,

Hidraulinio bandymo slégis — ne maziau 18,5 bar;

katilas turi bati desininio iSpildymo (katilo atvamzdziai yra i$ desinés pusés);

katilo vandens taris — 12,16 m® + 0,37 m3;

dimy iSmetimo angos skersmuo — ne maziau 450 mm;

ddmy iSmetimo angos prijungimo prie dimtraukio yra numatomas i$ virSaus;

matmenys (su izoliacija, su ekonomaizeriu) — ne daugiau 5475(1)x2475(P)x3419 (H);

katilo naudingumo koeficientas ne maZziau 94 %.

Moduliacinis gamtiniy dujy degiklis, 1 vnt.: Galia ne mazesné nei Q = 500 + 5000kW + 3% (nusikrovimas
1+9), Nel.= 17 kW, emisijos klasé — ne maziau 3, NOx < 89 mg/m3. Degiklis komplektuojamas su galios
reguliatoriumi ir slégio davikliu, dujy rampa ne maziau DN65, prijungimas prie vamzdyno — flansinis. Dujy
rampg sudaro:

sandarumo kontrolés jtaisas;

slégio relé minimaliai dujy slégio kontrolei;

slégio relé maksimaliai dujy slégio kontrolei;

rutulinis ventilis DN65;

dujy filtras DN65;

dujy slégio stabilizatorius DN65;

Kompensatorius — antivibraciné mova;

jungiamosios detalés ir vamzdynas.
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Deaeratorius, 1 vnt.: Terminis, kaskadinio laselinio tipo, naSumas ne maziau G = 6 t/h + 0,18 t/h vandens, ne
maziau TS=105 °C, ne maziau PS=0,5 bar, korpuso medziaga — nerddijantis plienas AlISI 321 (1.4541) arba
analogas, sienelés storis ne maziau - 4 mm, iSorinis diametras ne maziau — 500 mm, aukstis ne maziau — 1280
mm, tris ne maziau — 210 |. Likutinio deguonies kiekis deaeruotame vandenyje ne daugiau — 0,02 mg/I O2.
Izoliuotas ne maZiau 100 mm storio akmens vata ir apskardinta Al-Zn skarda.

Pajungimo atvamzdZiai ne maZesni nei:

deaeratoriaus prie maitinimo vandens bako —DN500;

papildymo vandens — DN40;

kondensato i$ gamybos— DN8O;

iSgary — DN40;

manometro — G1/2%;

slégio daviklio—G1/2".

Maitinimo vandens bakas, 1 vnt.: Anglinis plienas P235GH arba lygiavertis, bendras maitinimo vandens bako
taris ne maziau V=3,5 + 0,10 m?, maksimalus bako eksploatacinis vandens taris ne daugiau — 2,3 m3, minimalus
vandens tdris ne maziau— 0,5 m>. ne maziau TS=105 °C, gary pagalveés slégis ne mazesnis - 0,3 bar, PS - 0,5 bar,
diametras ne maziau - 1,2 m, L- 3000 mm, sienelés storis —4 mm. Garas j maitinimo vandens bakg iSpurskiamas
garo inzektoriais, o kondensatas ir iSgaros — barbotaziniais vamzdziais. Bakas izoliuotas na maziau nei 100 mm
storio akmens vata ir apskardintas Al-Zn skarda. Maitinimo bakas montuojamas aukstyje, kuriame vandens
veidrodzio aukstis maitinimo vandens siurbliy atzvilgiu bty ne mazesnis nei 3,5 m. Pajungimo atvamzdZiai ne
mazesni nei:

deaeratoriaus prijungimas — DN500;

apzidros liukas — DN500;

apsauginio voztuvo — DN65;

papildymo vanduo — DN40;

kondensato is katilinés — DN40;

iSgary i$ prapltimy separatoriaus — DN40;

lygio elektrodo — DN50;

nuorintojo/vakuumo pertraukéjo — DN15;

DrenaZo ir persipylimo — DN8O;

Maitinimo vandens — DN100;

manometro, termometro, temperatdros daviklio, dozatoriy, lygio stiklo — 6 xG1/2“.

Maitinimo vandens siurblys, 2 vnt.: Specifikacijos ne mazesnés nei Q=6,0 m3/h + 0,18 m3/h, h=110 m.v.st, N=4,0
kW, 50Hz, n=2920 aps/min. Temperatlra ne daugiau TS=120°C, korpuso klasé ne prastesné nei— P55, efektyvumo
klasé nemaziau nei— IE3, izoliacijos klasé ne prastiau— F. El. dydZiai ne maZesni nei: nominali jtampa- 3x380-415D V,
nominali srové — 7,9 A. Aplinkos temperatira ne daugiau — 60 °C, minimalus priesslégis darbo taske ne maziau
— 35 kPa, svoris — 71 kg, matmenys — 250(1)x220(P)x1217(H)mm. Komplekte su daznio keitikliu.

Meéginiy ausintuvé, 1 vnt.: Méginiy ausintuveé skirta garo, maitinimo vandens ir kondensato méginiy ausinimui
vandeniu, medziaga — nertdijantis plienas — AlSI-304 arba lygiavertis.

Prapdtimy separatorius, 1 vnt.: Anglinio plieno P235GH arba lygiavertis, ne maziau V=200 + 6 Itr, ne daugiau
TS=105 °C, ne daugiau PS=0,3 bar, sienelés storis ne maziau - 4 mm, iSorinis pavirsius padengtas antikorozine
danga. Izoliuota ne maziau 100 mm storio akmens vata ir apskardinta Al-Zn skarda.

Vamzdelinis Silumokaitis, 1 vnt.: paskirtis - nudruskinto vandens pasildymui garu. Galia ne maziau Q=420+ 12,6
kW, neradijancio plieno AISI 321 (1.4541) arba lygiavercio, flansinis, Sildomoji terpé — vanduo, Sildancioji terpé
- Garas. Sildanciosios terpés temperatiira ne daugiau - 175°C, ildomosios terpés temperatira ribose tarp —
20/80°C. Izoliuotas ne maziau 100 mm storio akmens vata ir apskardinta Al-Zn skarda, garo/nudruskinto
vandens ne daugiau PS — 10/7 bar, TS — 184/100 °C, bandymo slégis ne maZiau — 16,8/10,01 bar. Silumokaitis
turi atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU reikalavimus.
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ISgary Silumokaitis, 1 vnt.: vamzdelinis, nudruskinto vandens pasildymui maitinimo vandens bako iSgaromis,
galia ne maZesné nei Q=21 + 0,63kW, nerldijancio plieno AISI 316 Ti (1.4571) arba lygiavercio, Sildomoji terpé
— vanduo, $ildancioji terpé - Garas. Sildanciosios terpés temperatira ne daugiau — 105°C, $ildomosios terpés
temperatira ribose tarp — 10/20°C. Izoliuotas ne maziau nei 100 mm storio akmens vata ir apskardinta Al-Zn
skarda. I13gary/nudruskinto vandens ne daugiau PS — 0,5/0,75 bar, TS — 105/40 °C, bandymo slégis ne maZiau —
0,75/10,01 bar. Silumokaitis turi atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU reikalavimus.

Reagenty siurblys — dozatorius, 3 vnt.: Reagenty siurblys — dozatorius reagento padavimuij maitinimo vanden].
Dozavimo tikslas — likutinio deguonies suriSimas maitinimo vandenyje, dozuojamas agentas — MF890 tirpalas
arba analogas. Dozavimo srautas ne maziau- 1 I/h, slégis ne maziau — 10 bar; elektros suvartojimas — 33 W
valdymas — reagenty dozavimas pagal elektromagnetinj skaitiklj.; komplekte reagenty indas ne maZesnis nei
—V=60% 1,8 | su chemikaly lygio palaikymu bake. Valdymas — pagal elektromagnetinio skaitiklio maitinimo
vandenyje signala.

Ddmuy kanalai, 2 kompl.: Garo katilo ir vandens Sildymo katily degimo produktai atitinkamai pasalinami per
projektuojamus lengvy konstrukcijy ne mazesnio nei 18 + 0,5 m aukscio dimy kanalus (garo katilui yra atskiras
kaminas, o vandens Sildymo katilams — bendras kaminas). Projektuojami i$ standartiniy ddmtraukio sistemy —
dvisieniai nertdijancio plieno arba lygiaveréio AISI 304 (1.4301) kanalai su gamykline izoliacija kuriuos
numatoma tvirtinti prie katilinés sienos. Dimtraukio konstrukcija — dvisieniai nertdijancio plieno su gamykline
izoliacija kanalai,. Projektuojamy damuy kanaly ir dimtraukiy vidinis diametras garo katilui yra ne maziau @450
+ 13,5mm (izoliacijos storis ne maziau — 25 mm), vandens $ildymo katily ne maZiau - 350+ 10,5 mm (izoliacijos
storis ne maziau — 25 mm). DUmtraukis projektuojamas pagal EN. Dimy kanalai tvirtinimas laikikliais ne daugiau
nei kas 3m=0,09, aikstelémis — kas 4 + 0,12 metrus. Atramy iSdéstymg numatyti pagal 1865-1, 1856-2 ir EN
14949-2 reikalavimus.

Aptarnavimo aikstelé, 1 vnt.: Aptarnavimo aikstelés gaminamos i$ metaliniy konstrukcijy. Aiksteliy ir laiptiniy
kopéciy pakopos suprojektuotos is cinkuoty virintiniy groteliy, turinciy ilgalaikes atsparumo slydimui savybes,
nepriklausomai nuo gamtiniy salygy. Aptarnavimo aiksteliy ir laiptiniy kopéciy turéklai suprojektuoti, kad galima
jais pasinaudoti esant netikétumui (instinktyviai). MaZiausias turékly aukstis — 1100+ 33 mm, maZiausias
laiptiniy kopéciy plotis — 600+ 18 mm, kopéciy — 500+ 15 mm, maZiausias laisvas aukstis vir$ aiksteliy ir
praéjimo taky — 2100+ 63 mm.

2.2. Vandens pasildymo jranga:

Kondensacinis vandens Sildymo katilas, 3 vnt.: ne maziau P=64 + 300 + 1,92 + 9 kW, t1/t2=60/30°C, ne
maziau Q=8,5 m3/h, Katilas yra komplektuojamas su integruotu cilindriniu gamtiniu dujy degikliu, parametrai
ne mazesni nei Q=60+300 + 0,1 + 9kW, Nel =400 W, Qdujy=37 nm?3/h, valdikliu. Katilas turi bati numatytas
prijungimui j kaskadinj valdyma.

e katilo degimo galia (prie 100% apkrovimo) 300 + 9kW;

e kuras—gamtinés dujos;

e dujy slégis j degiklj ne maziau — 20 mbar;

e termofikato projektinis slégis ne daugiau— PS=6 bar;

e termofikato projektiné temperatira —95°C;

e darbinis slégis ne maZiau— Pdarb=3 bar;

e hidraulinio bandymo slégis ne maziau — 7,8 bar;

e katilo vandens tiris ne maziau— 0,18 m?

e didmy iSmetimo angos skersmuo ne maziau — 200 mm;

e ddmy iSmetimo angos prijungimo prie dimtraukio yra numatomas is galo;
e ddmy temperattra (prie 100% apkrovimo) — ne daugiau 65 °C;
e matmenys (su izoliacija) — ne daugiau 1010(1)x680(P)x1459(H);
e katilo naudingumo koeficientas =98 %;

e katilo Silumokaitis is nertdijancio plieno.
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Kondensato neutralizatorius, 1 vnt.: Beslégis uzdaras indas. Aplinkos temperatira +5°C - +40°C, terpes
temperatira ribose +5°C - +60°C. Terpés pH 7,0. Slégis atmosferinis, ne maZiau Qkond=150 +4,5 kg/h.

Cirkuliacinis termofikato siurblys, 2 vnt.: Parametrai ne maZesni nei Q=30 +0,9m3/h, h=28 m.v.st, N=4,0 kW,
n=2920 aps/min. Temperatdra ne daugiau nei TS=120°C, slégis ne daugiau PS — 6 bar, korpuso klasé ne
prastesné nei — IP55, efektyvumo klasé ne prastesné nei — IE3, izoliacijos klasé ne prastesné nei — F, nominali
jtampa ne maziau —3~400V, 50 Hz, nominali srové — 7,1 A, aplinkos temperatlra ne daugiau — 60 °C, minimalus
priesslégis darbo taske — 35 kPa, svoris — 71 kg, matmenys — 250(1)x220(P)x1217(H)mm. Komplekte su daZnio
keitikliu.

Cirkuliacinis siurblys etilenglikoliui, 2 vnt.: Etilenglikolio koncentracija vandenyje ne daugiau — 35%. Parametrai
ne mazesni nei Q=20 +0,6 m3/h, h=15 m.v.st, N=1,5 kW, n=2920 aps/min. Temperattra ne daugiau nei
TS=120°C, slégis ne daugiau PS — 6 bar, korpuso klasé ne prastesné nei — IP55, efektyvumo klasé ne prastesné
nei — IE3, izoliacijos klasé ne prastesné nei — F, nominali jtampa ne maZziau —3~400 V, 50 Hz, nominali srové ne
maziay — 3,18 A, aplinkos temperatira ne daugiau — 40 °C, minimalus priesslégis darbo taske — 35 kPa, svoris —
40 kg, matmenys — 320(1)x234(P)x448,5(H)mm. Komplekte su daznio keitikliu.

Membraninis iSplétimo indas, 2 vnt.: skirtas dél temperatiros skirtumo atsiradusio tdrio padidéjimo
kompensavimui. Taris ne maziau 200 £6ltr., naudingas tlris ne maziau — 180 |, prieSslégis ne daugiau — 1,5 bar,
diametras ne maZiau — @640mm, aukstis ne mazZiau — 750 mm, prijungimas — movinis, R1“, statinis slégis ne
daugiau — 0,5 bar, pdarb ne maziau = 3 bar, PS ne daugiau =6 bar, TS ne daugiau =95 °C, vandens plétimosi
koeficientas prie 40/70 °C —0,0324/0,0227 1/K. I3siplétimo indas montuojamas pagal EN13831 reikalavimus ir
atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU reikalavimus

Membraninis isplétimo indas, 3 vnt.: skirtas dél temperatlros skirtumo atsiradusio tdrio padidéjimo
kompensavimui. Tdris ne maziau 12 +0,36ltr., naudingas tdris ne mazZiau — 10,8 |, priesslégis ne daugiau — 1,5
bar, diametras ne maziau — 280mm, aukstis ne maziau — 275 mm, svoris — 2,2 kg, prijungimas — movinis, ne
maziau R 3/4“, statinis slégis ne maZiau — 0,5 bar, pdarb ne maziau = 3 bar, ne daugiau PS=6 bar, ne daugiau
TS=95 °C, vandens plétimosi koeficientas prie 40/70 °C — 0,0324/0,0227 1/K. Issiplétimo indas montuojamas
pagal EN 13831 reikalavimus ir atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU reikalavimus.

Reagenty siurblys —dozatorius, 1 vnt.: Reagenty siurblys —dozatorius reagento padavimuij minkstintg vanden;.
Dozavimo tikslas — minkstinto vandens deguonies surisimas . Dozavimo srautas ne maziau - 1+0,03 I/h, slégis
ne maziau — 10 bar; elektros suvartojimas — 33 W valdymas — reagenty dozavimas pagal elektromagnetinj
skaitiklj.; komplekte reagenty indas ne mazesnio tirio nei — V=60 | su chemikaly lygio palaikymu bake.

Plokstelinis Silumokaitis, 1 vnt.: Etilenglikiolio pasildymui védinimo sistemoje, lituotas, galia ne mazZiau Q=
515415 kW, ploksteliy medziaga - nertdijancio plieno AISI 316L (1.4404) arba lygiavercio, movinis, Sildomoji
terpé — etilenglikolis 35%, $ildancioji terpe — termofikatas. Sildanciosios terpés temperatira ribose — 70/40°C,
Sildomosios terpés temperatira ribose — 30/60°C. komplekte su gamykline Silumine izoliacija,
vandens/etilenglikolio PS ne daugiau — 6,0/6,0 bar, TS ne daugiau — 90/70 °C, bandymo slégis ne maziau —
8,58/8,58 bar. Silumokaitis turi atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU reikalavimus

2.3. Katilinés $ildymo/védinimo jranga

Pramoninis elektrinis Sildytuvas, 1 vnt.: Parametrai ne maZzesni nei P=7,5/15,0 +0,2 — 0,45kW, U=3x400v/50Hz,
Imax=21,7 A, IP24, oro srautas — 1100 m3/h,

Oro pritekéjimo plieninés grotelés, 3 vnt.: ne mazZesnés nei 1000x1000(h), oro degimui tiekimui j katiline.
Efektyvusis plotas orui pratekéti ne maziau— 0,6 m?, grotos gaminamos i$ ne prastesnio nei 275 g/m? cinkuoty:
Dx51D markes lakstinio plieno su tinkleliu apsaugai nuo vabzdziy, tvirtinimo detalémis. Komplekte su sprogimo
voztuvu REI 60. Groteliy spalva derinti prie fasado. Lauko grotelés komplektuojamos su sprogimo voztuvu REI
60.
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Oro pritekéjimo plieninés grotelés, 4 vnt.: ne mazesnés nei 800x800(h), trikartinio oro pasikeitimui katilinei
palaikyti. Maksimalus tiekiamo oro greitis per groteles — 1 m/s, efektyvusis plotas orui pratekéti ne maziau — 0,4
m2, grotos gaminamos i$ ne prastesnio nei 275 g/m? cinkuoty: Dx51D markés lakstinio plieno su tinkleliu
apsaugai nuo vabzdziy, tvirtinimo detalémis. Groteliy spalvg derinti prie fasado. Lauko grotelés
komplektuojamos su sprogimo voztuvu REI 60.

Oro pritekéjimo plieninés grotelés, 1 vnt.: ne mazesnés nei 800x800(h), oro tiekimui vasaros metu katilinés
vedinimui. Maksimalus tiekiamo oro greitis per groteles — 2 m/s, efektyvusis plotas orui pratekéti ne maziau —
0,4 m?, grotos gaminamos i$ ne prastesnio nei 275 g/m? cinkuoty: Dx51D markeés lakstinio plieno su tinkleliu
apsaugai nuo vabzdZiy, tvirtinimo detalémis. Groteliy spalvg derinti prie fasado. Lauko grotelés
komplektuojamos su sprogimo voZztuvu REI 60.

Oro uZdarymo sklendé, 3 vnt.: ne maziau 1000x1000(h) su elektrine pavara U = 1x230V/50Hz, plunksnos
izoliuotos, su tvirtinimo detalémis ir apdailine skarda. Uzdarymo sklendés korpusas ir plunksnos i$ aliuminio
profilio. Naudojama oro pritekéjimo groteléems degimo orui tiekti.

Oro uzdarymo sklendé, 4 vnt.: ne maZiau 800x800(h) su elektrine pavara U = 1x230V/50Hz, plunksnos
izoliuotos, su tvirtinimo detalémis ir apdailine skarda. UZzdarymo sklendés korpusas ir plunksnos i$ aliuminio
profilio. Sklendé naudojama oro pritekéjimo groteléms skirtomis védinimui vasaros metu.

Stoginis ventiliatorius, 1 vnt.: Parametrai ne mazesni nei @400, | = 4334 +130m?3/h, h = 100 pa, P =506 W, | =

1,22 A, 3x400V/50Hz, N = 1380 min™L. Triukémas ne didesnis 66 dB, 65 kg, IP54. Komplekte su greicio
reguliatoriumi, tvirtinimo detalémis ir temperattros jutikliu bei stogo peréjimo kaminéliu (ventiliatorius
atsparus drégmei). Ventiliatorius skirtas katilininés védinimui vasara.

Stoginis ventiliatorius, 1 vnt.: Parametrai ne mazesni nei ¢560, | =11000+330 m3/h, h=100 pa, P=2026W, | =
3,9 A, 3x400V/50Hz, N = 1380 min"L. Triukémas ne didesnis 66 dB, 65 kg, klasé ne prastesné nei IP54. Komplekte
su greicio reguliatoriumi, tvirtinimo detalémis ir temperattros jutikliu bei stogo peréjimo kaminéliu
(ventiliatorius atsparus drégmei). Ventiliatoriaus paskirtis — oro Salinimas is katilinés.

Deflektorius, 1 vnt.: ne mazensnis nei @630 su tvirtinimo detalémis ir apSiltintu stogo peréjimo kaminéliu.
Deflektorius plieninis, cinkluotas, montuojamas ant katilinés stogo. Deflektoriaus paskirtis — trikartinio oro

pasikeitimo uztikrinimas.

2.4. Papildoma katilinés jranga:

Uzdaromasis voztuvas, DN125 - 5vnt., DN15 - 10vnt., DN50 - 4vnt., DN4O - 4vnt. DN20 - 2vnt.:

Balninis, silfoninio sandarinimo, korpuso medZiaga — ketus EN-GJL- 250 arba lygiavertis, prijungimas—flansinis,
ne daugiau PS - 10 bar, ne daygiau TS — 184°C. Sklendés turi atitikti EN 13789:2010, EN 13709:2010 ir 2014/68/EU
reikalavimus.

UZdaromasis voztuvas, 1/2“- 4vnt.: rutulinis , korpuso medziaga - anglinis plienas C22 arba lygiavertis,
prijungimas — movinis, PS ne daugiau - 10 bar, TS ne daugiau — 184°C. VoZtuvas turi atitikti ISO 7121:2016 ir
2014/68/EU reikalavimus.

Sklendé, DN40 - 11vnt., DN25 - 6vnt.,, DN80 - 1vnt., DN15 - 16vnt., DN20 - 1vnt., DN65 - 1lvnt.: Rutuling,
prijungimas — tarpflansinis, korpuso medziaga — anglinis plienas C22 arba lygiavertis, PS ne daugiau - 10 bar, TS
ne daugiau — 184°C. Sklendé turi atitikti ISO 7121:2016 ir 2014/68/EU reikalavimus.

Sklendeé, 1/2“- 10vnt., 3/4* - 4vnt.: Rutuliné, korpuso medZiaga — nertdijantis plienas AISI 316L arba lygiavertis,
prijungimas — movinis, PS ne daugiau - 10 bar, TS ne daugiau — 184°C. Sklendé turi atitikti ISO 7121:2016 ir
2014/68/EU reikalavimus.
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Atbulinis voztuvas, DN80 — 1vnt., DN15 — 4vnt., DN25 — 1vnt., DN20 — 1vnt.: Kondensatui, universalaus
pastatymo, korpuso medziaga — nerddijantis plienas AISI 316/AISI 304 arba lygiavertis, prijungimas —
tarpflansinis, PS ne daugiau - 10 bar, TS ne daugiau — 184°C. Atbulinis voZtuvas turi atitikti EN 14341:2006 ir
2014/68/EU reikalavimus.

Dvieigis voZztuvas, DN32 — 1vnt., DN25 — 1vnt., DN15 — 1lvnt.: Korpuso medZiaga — ketus EN-GJL-250 arba
lygiavertis, Kvs ne maZiau = 16 m3/val., PS ne daugiau - 10 bar, TS ne daugiau — 184°C. Komplekte su elektros
pavara, 2,2kN, valdymo greitis ne maziau — 0,38 mm/s, eiga ne maziau — 50 mm, pavaros maitinimas ~230 V,
padéties signalas 4-20 mA. Dvieigis voZtuvas turi atitikti 2014/68/EU reikalavimus.

Slégio redukcinis voZtuvas, DN32 — 1lvnt.: Garo slégio sumazinimui nuo 10 bar iki 0,2 bar, KVS ne maziau =32
m3/val.., korpuso medZiaga — ketus EN-GJL-250 arba lygiavertis, prijungimas — flansinis, PS ne daugiau- 10 bar,
TS ne daugiau — 184°C. Komplekte su pneumatine pavara, impulsiniu vamzdeliu, auSintuvu. Slégio reguliatorius
turi atitikti 2014/68/EU reikalavimus

Kondensato puodas, DN15 — 9vnt.: Termodinaminis, kondensato surinkimui is garotiekio, korpuso medZiaga —
ketus EN-GJL-250 arba lygiavertis, prijungimas — flanSinis, PS ne daugiau- 10 bar, nominalus praleidZiamas
kondensato tiekis — ne mazesnis nei 150 kg/h, TS ne daugiau — 184°C. Kondensato puodas turi atitikti
2014/68/EU reikalavimus.

Automatinis oro i§leidimo voZtuvas, 1/2— 1vnt.: Susikaupusio oro pasalinimui, montuojamas auksciausiose
sistemos taskuose, korpuso medziaga — neriddijantis plienas AlSI 316, prijungimas — movinis, PS ne daugiau - 7
bar, TS ne daugiau — 90°C. Automatinis oro isleidimo voZtuvas privalo atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU

Filtras, 1 1/2" — 1vnt., 3/4" — 1vnt.: mechaninis, ,Y“ formos, korpuso medziaga — nertdijantis plienas AlSI 316
arba lygiavertis, prijungimas — movinis, PS ne daugiau - 7 bar, TS ne daugiau — 40°C. Filtras turi atitikti
2014/68/EU reikalavimus.

NuspaudZiamas ventilis, 1 — 2vnt., 3/4" - 3vnt.: i$siplétimo indui su nuorinimo funkcija, korpuso medziaga -
Zalvaris arba lygiavertis, prijungimas — movinis, PS ne daugiau - 6 bar, TS ne daugiau —95°C.

Automatinis papildymo voztuvas, 1/2“ - 1vnt.: korpuso medZiaga - Zalvaris arba lygiavertis, prijungimas —
movinis, nominalus srautas ne maziau— 1,0 m3/h. PS ne daugiau- 6 bar, TS ne daugiau—95°C. Automatinis papildymo
voztuvas privalo atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU

Balansinis voztuvas, DN8O - 1vnt.: korpuso medZiaga - ketus EN-GJL-250 arba lygiavertis, prijungimas - flansinis

Kvs ne maZiau = 110 m3/va|., PS ne daugiau - 6 bar, TS ne daugiau —95°C

Apsauginis voZtuvas, DN65/100 — 1vnt.: Spyruoklinis, pilno pralaidumo voZtuvas garui, skirtas apsaugoti garo
katilg nuo virsslégio. Voztuvo atsidarymo slégis ne daugiau 9,7...9,8 bar, nominalus garo numetimas — ne
mazesnis nei 6500 +195kg/val., korpuso medziaga — ketus EN-GJL-250 arba lygiavertis, prijungimas — flansinis,
PS ne daugiau- 10 bar, TS ne daugiau — 184°C, slégis uZ voztuvo — atmosferinis. Apsauginis voztuvas turi atitikti
EN ISO 4126-1, 2014/68/EU reikalavimus

Apsauginis voztuvas, DN50/80 — 2vnt.: Spyruoklinis, pilno pralaidumo voZtuvas maitinimo vandeniui, skirtas
apsaugoti maitinimo vandens baka nuo virsslégio. Voztuvo atsidarymo slégis ne daugiau 0,5 bar, nominalus garo
numetimas — ne mazesnis nei 1500+45 kg/val., korpuso medziaga — ketus EN- GJL-250 arba lygiavertis,
prijungimas — flansinis, PS ne daugiau— 0,5 bar, TS ne daugiau — 110°C, slégis uZ voztuvo — atmosferinis.
Apsauginis voZtuvas turi atitikti EN ISO 4126-1, 2014/68/EU reikalavimus.

Apsauginis voztuvas, 1°/1 — 1vnt.: Spyruoklinis, pilno pralaidumo voZztuvas nudruskintam vandeniui, skirtas
apsaugoti vamzdelinj Silumokaitj nuo virsslégio. VoZtuvo atsidarymo slégis ne daugiau 4 bar, nominalus
nudruskinto vandens numetimas — ne mazesnis nei 200+6 kg/val., korpuso medziaga nertdijantis plienas AlSI
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316 arba lygiavertis, prijungimas — movinis, PS ne daugiau- 4 bar, TS ne daugiau— 40°C, slégis u? voztuvo
atmosferinis. Apsauginis voZtuvas turi atitikti EN ISO 4126-1, 2014/68/EU reikalavimus

Nuolatinio prapitimo sistema, DN20 — 1vnt. : Korpuso medziaga - plienas P250GH arba lygiavertis, prijungimas
- flanSinis, PS ne daugiau - 10 bar, TS ne daugiau — 184°C. Prapttimo sistema komplektuojama su elektrodu,
valdymo kompiuteriu. Nuoaltinio prapdtimo voZztuvas turi atitikti 2014/68/EU reikalavimus.

Periodinio prapatimo sistema, DN40 — 1vnt.: Korpuso medziaga - plienas P250GH arba lygiavertis, prijungimas
- flansinis, PS ne daugiau - 10 bar, TS ne daugiau — 184°C. Prapdtimo sistema komplektuojama su rankena,
taimeriu. Periodinio prapGtimo voZtuvas turi atitikti 2014/68/EU reikalavimus.

Silumos skaitiklis, DN65 — 1vnt.: Ultragarsinis, flanginis, ne mazesnés nei Il tikslumo klasés Gmax = 30 m3/h, ne
maziau Gnom = 150,45 m3/h, ne maziau Gmin = 0,06 m3/h, montazZinis ilgis — 270 mm, PS ne daugiau - 6 bar.
TS ne daugiau — 95°C, klasé ne prastesné nei IP65. Maitinimas 24 VDC/1~230V, 4-20mA analoginis i$éjimas.
Skaitiklis projektuojamas vadovaujantis LST EN 1434-1:2016 , Silumos skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai®;
LST EN 1434-3:2016 ,Silumos skaitikliai. 3 dalis. Duomeny mainai ir sasajos”; LST EN 1434-2:2016 , Silumos
skaitikliai. 2 dalis. Konstrukcijos reikalavimai” standartais.

Skaitiklis, 3/4 — 1vnt.: Vienasrautis, sparnelinis, korpuso medziaga — zalvaris, nominalus srautas ne daugiau — 1
m3/h prijungimas — movinis, TS ne daugiau — 40°C, PS ne daugiau- 5 bar. Srauto santykiné matavimo paklaida
ne daugiau +.2 %, temperatlros - ne daugiau %0,52C. Su duomeny nuskaitymo galimybe. Skaitiklis
projektuojamas vadovaujantis LST EN 1434-1:2016 ,Silumos skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai“; LST EN
1434-3:2016 ,,Silumos skaitikliai. 3 dalis. Duomeny mainai ir sasajos“; LST EN 1434- 2:2016 ,Silumos skaitikliai.
2 dalis. Konstrukcijos reikalavimai” standartais

Skaitiklis, DN32 — 1vnt.: Elektromagnetinis, nudruskintam vandeniui, prijungimas — movinis, nominalus
nudruskinto vandens ne daugiau — 6,0 +£0,18 m3/h, maskimalus srautas — 12 m3/h, minimalus srautas — 0,12
m3/h nuskaitomas vandens laidumas ne daugiau- > 5 puS/cm, TS ne daugiau — 40°C, PS — ne daugiau 7 bar.
temperatlros - +0,59C. Skaitiklis privalo atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU, EN61010-1, EN 61326
reikalavimus.

Skaitiklis, DN32 -1vnt.: Elektromagnetinis, maitinimo vandeniui, prijungimas — flansinis/movinis, nominalus
maitinimo vandens srautas ne daugiau — 6,0 + 0,18m3/h, maskimalus srautas — 12 m3/h , minimalus srautas —
0,12 m3/h TS ne daugiau — 120°C, PS ne daugiau - 10 bar. Srauto santykiné matavimo paklaida +.2 %,
temperatliros - #0,59C. Skaitiklis privalo atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU, EN61010- 1, EN 61326
reikalavimus.

Skaitiklis, DN100 — 1vnt.: Garui, sikurinis, korpuso medziaga — neradijantis plienas AISI 316L arba lygiavertis,
prijungimas — tarpflansinis, nominalus srautas ne daugiau — 6,0 +0,18 t/val., PS ne daugiau - 10 bar, TS ne
daugiau —184°C, slégio nuostoliai ne daugiau — 45 mbar. Srauto santykiné matavimo paklaida ne daugiau +.2%,
temperatiros - £0,52C Skaitiklis privalo atitikti sléginés jrangos 2014/68/EU, EN61010-1, EN 61326 reikalavimus.

Lygio kolonélé, DN20— 2vnt.: Prijungimas - flansinis ne maziau LL=360 mm, PS ne daugiau - 10 bar, TS ne daugiau
—184°C. DIN 7081.

Lygio stiklas, DN15 — 1vnt.: Stiklinis vamzdelis maitinimo vandens bako lygiui matuoti, TS ne daugiau — 110°C;
PS ne daugiau — 0,5 bar, stiklo ilgis ne maZiau - 1000 mm. Komplekte su dviem bronzinémis sklendémis lygio
stiklams, sklendziy prijungimas — movinis

Termometras, 0...60BC — 1vnt.; 0...120RC — 2vnt.; 0...160RC — 1vnt.; 0...2008C — 3vnt.; 0...250RC — 3vnt.:
Termometrai turi atitikti tikslumo klase pagal LST EN 13190:2002, ; LST EN 50446:2007 . Termometrai turi bati
negyvsidabriniai, stikliniai ar bimetaliniai. Jeigu naudojami bimetaliniai termometrai, jie turi bati metrologiskai
patikrinti. Termometro tikslumo klasé — ne Zemesné nei 1,6, apsaugos klasé ne mazesné IP54, medziaga
kontaktuojanti su vandeniu — plienas, arba medziagos turincios panasias savybes, o medzZiaga kontaktuojanti su
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garu — nerddijantis plienas. Termometras komplektuojamas kartu su gilzémis. Gilziy ilgis parenkamas
atitinkamai pagal vamzdyno skersmenj ir izoliacijos storj.

Manometrai, 0+10 bar, $100 — 4vnt.; -1,5+1,5 bar, #100- 4vnt.; 0+16 bar , @100 — 6vnt.; 0+16 bar, #160 —
lvnt.; 06 bar, $100 — 4vnt.: Manometrai turi atitikti LST EN 837-1+AC:2001, LST EN 837-3:2001 reikalavimus.
Manometrai turi turéti ne mazesnj, kaip 100 mm skersmens ciferblatg (160 mm ant garo katilo apsaugy
kolektoriaus). Prie$ garo katilo maitinimo siurblius manometrai numatomi su glicerino uzpildu. Jleidimo lizdas
turi bati iS nertdijancio plieno, ar kity medziagy turiniy tas pacias savybes. Sujungimas turi turéti metrinj ar
colinj sriegj pagal LST EN 10226, rutulinj ventilj su nuorinimu ir ausinimo ,,U” arba , 0“ formos vamzdelj, jei
matuojamos terpés temperatlra yra didesné nei 100 °C. Manometrai privalo bati metrologiskai patikrinti.
Reikalavimai parametrams: tikslumo klasé-1,5; apsaugos klasé ne mazesné |IP54; matavimy skalé parinkti pagal
LST EN 837-2:2001. DidZiausia galima paklaida - 2% visos skalés.
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Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.N
r.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaicius

Pasillymas galioja 30 dieny nuo paskutinés pasitlymy pateikimo dienos imtinai.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasas

pareigos

Vardas Pavarde




2 konkurso sglygy priedas

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTISNr. __ - -

2019 m. men. d., Vilnius

UAB ,, “, jmoneés kodas , atstovaujama , (toliau —

Pardavéjas), iS vienos puseés, ir UAB Biotechnologinés farmacijos centras ,Biotechpharma®,

jmonés kodas 300041719, atstovaujama generalinio direktorius Giedriaus Zundos, (toliau —

Pirkéjas), i kitos puses, Lietuvos registruotos jmonés, duomenys apie kurias yra kaupiami ir

saugomi Lietuvos juridiniy asmeny registre, vadovaudamosi ,Garo katilinés jrangos pirkimas”

konkurso salygomis jvykdyto jgyvendinant projektg ,Biopanasaus monokloninio antikino

fragmento, sintetinamo E. coli Igstelése, gamybos technologijos sukdrimas ir skalés didinimas iki
3000L" (Nr. JO5-LVPA-K-03-0021), sudare Sig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Toliau
Sutartyje abi $alys bendrai vadinamos Salimis.

1.1

1.2.

2.1.
2.2.
2.3.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti jam nuosavybés teise priklausancias
Sutarties priede Nr. 1 nurodytas prekes Pirkéjo nuosavybén, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
prekes ir sumokeéti uzZ jas nustatytg pinigy suma Sios Sutarties numatytomis sglygomis ir
tvarka. Parduodamy prekiy pavadinimai, kiekis, kainos ir techninés charakteristikos
nurodytos Sutarties priede Nr. 1.

Pardavéjas jsipareigoja patiekti prekes, jas instaliuoti/jdiegti/paleisti ir apmokyti Pirkéjo
personalg dirbti su jomis per Sutarties priede Nr. 1 nurodytus terminus.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

Parduodamuy prekiy kaina, toliau ,Sutarties kaina®“, yra nurodyta Sutarties priede Nr. 1.
Pirkéjas uz gautas prekes su Pardavéju atsiskaito Siame skyriuje nustatyta tvarka.
Pardaveéjas turi teise ne véliau kaip per 30 (trisdesSimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos pateikti Pirkéjui prasyma sumokéti avansg, kurio dydis ir mokéjimo sglygos

Pirkéjas Pardavéjas



2.4.

2.5.

3.1
3.2.

3.3.
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numatytos Siame Sutarties punkte. Maksimalus galimas avanso dydis yra 50 %
(penkiasdesimt procenty) Sutarties kainos. Kartu su praSymu mokéti avansg Pardavéjas
privalo pateikti Pirkéjui avansinio mokéjimo grazinimo banko garantijg arba draudimo
bendroveés laidavimo rastg ne maZesnei sumai nei prasomas avanso dydis. Avansinio
mokéjimo grazinimo uztikrinimas turi bati iSduotas banko arba draudimo bendrovés bet
kurioje Salyje Pardavéjo pasirinkimu. Jei uZtikrinanti institucija yra ne Lietuvos
Respublikoje, Pardavéjas privalo jsitikinti, kad ji priimtina Pirkéjui. Avansinio mokéjimo
grazinimo uztikrinime turi bati numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama Pirkéjui
ne véliau, kaip per 14 (keturiolika) dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo pranesimo
uztikrintojui, kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo
jsipareigojimus ir Sutartis yra nutraukiama. Avansinio mokeéjimo grazinimo uZztikrinime turi
bdti numatyta, kad uZtikrintojas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime uztikrintojui nurodys dél kurios is auksc¢iau iSvardinty
aplinkybiy jai priklauso Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma. Avansinio mokéjimo
grazinimo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei maksimaly pagal Sutarties priedo Nr. 1
punkty 1.2 apskaiciuotg jrangos pristatymo, instaliavimo/jdiegimo, personalo apmokymo
termina.

Pirkéjas likusig neapmokétg sumg uz prekes sumoka Pardaveéjui ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo visy Pardaveéjo jsipareigojimy, nurodyty Sutarties 1.2 punkte
jvykdymo ir galutinio priemimo — perdavimo akto pasiraSymo dienos, gavus Pardavéjo
pateikty sgskaita.

Sutarties kaina yra fiksuota ir negali bati pakeista. Jokiais atvejais Pirkéjas neturés prievolés
moketi Pardavejui daugiau pagal Sig Sutartj negu Sutarties kaina, nurodyta Sutarties priede
Nr. 1, ir, Sutarties paZeidimo atveju, — sutartinés netesybos, numatytos Sutarties 8.1ir 9.6
punktuose.

3. PAKUOTE IR ZYMEJIMAS

Siunc¢iamos prekeés turi bati supakuotos standartinéje pakuotéje.
Kartu su siun¢iamomis prekémis pateikiami:
- Vaztarasciai;
- Prekiy gamintojo teikiami dokumentai, nurodyti Sutarties priede Nr. 1;
- Gamintojo deklaracija, kurioje privaloma nurodyti prekés serijinj numerj ir prekés
pagaminimo datg.
Ant visy prekiy iSoriniy pakuociy turi bati nurodyta tokia informacija:

“«

,SutartiesNr. - -
,Pardavéjas:
,Pirkéjas UAB Biotechnologinés farmacijos centras , Biotechpharma“

,Pirkéjo adresas: Mokslininky g. 4, Vilnius“

Pirkéjas Pardavé¢jas



4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

21

4. TIEKIMO SALYGOS. PREKIY ]DIEGIMAS IR PRIEMIMAS

Tiekiamos prekés turi buti Pardavéjo sgskaita ir rizika pateiktos DDP Vilnius (Incoterms
2010) sglygomis ir jdiegtos Pirkéjo Pardaveéjui rastu nurodytu adresu.

Pirkéjas patikrina patiekty prekiy kiekj, asortimentg bei komplektiskuma, ir Salys pasiraso
prekiy priemimo-perdavimo aktg, po kuriy pasirasymo Pirkéjui pereina prekiy nuosavybés
teisé ir atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika.

Pardavéjas atlieka visus reikiamus prekiy instaliavimo/jdiegimo, parengimo naudoti,
kokybés patikrinimo ir veikimo patikros veiksmus, pateikia Pirkéjui visus tinkamai
uzpildytus protokolus bei kitus dokumentus, numatytus Sutarties priede Nr. 1. Pardavéjas
privalo pataisyti dokumentus, jei Pirkéjas pateikia pastabas dél jy.

Pardavéjui jvykdZius visus jsipareigojimus pagal Sutartj konkreciy prekiy at?vilgiu, Salys
pasiraso galutinj prekiy priemimo-perdavimo akta.

Pardaveéjas garantuoja, kad prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo metu Pardavéjas
bus vienintelis teisétas prekiy savininkas, jokie tretieji asmenys neturés jokiy teisiy ar
pretenzijy j perduodamas prekes, prekés nebus arestuotos ir nebus jokio ginco objektas,
taip pat kad Pardavéjo teisé disponuoti prekémis nebus atimta ar apribota.

Pardavéjas atsako uzZ bet kokj prekiy neatitikimg, kuris buvo galutinio prekiy priémimo-
perdavimo akto pasirasymo metu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau.

5. GARANTINIS TERMINAS

Pardavéjas garantuoja, kad tiekiamy prekiy kokybé atitinka Sios Sutarties sglygas, pagal
Europos Sgjungos ir Lietuvos teisés aktus keliamus reikalavimus ir kad galutinio prekiy
priémimo-perdavimo akto pasiraSymo metu nebus paslépty prekiy trikumy, dél kuriy
prekiy neblty galima naudoti pagal paskirtj, arba dél kuriy prekiy naudingumas sumazéty
taip, kad Pirkéjas, apie tuos trakumus Zinodamas, arba neblty ty prekiy pirkes, arba
nebdty uz jas mokejes.

Sia Sutartimi nustatomi 12 (dvylikos) mén. Prekiy garantiniai terminai, jeigu Sutarties
priede Nr. 1 arba su prekémis pateiktuose dokumentuose néra nurodyti ilgesni terminai,
skaic¢iuojant nuo galutinio prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.
Garantinio termino metu Pardavéjas atsako uZz prekiy kokybe ir defektus. Garantija
netaikoma, jeigu prekés yra naudojamos ne pagal paskirtj ar nesilaikant vartotojo
instrukcijy, taip pat dél natdralaus nusidévéjimo bei dél akivaizdaus nerlpestingumo.
Garantinio termino metu Pardavéjas padengia visas remonto iSlaidas bei remonto darbus
organizuoja per is anksto su Pirkéju suderintg jmanomai trumpiausig laiko tarpa.

Pirkéjas turi nedelsdamas rastu informuoti Pardavéjg apie pastebétus prekiy trakumus.
Pardavéjas, gaves tokj pranesimg, nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, pateikia Pirkéjui pasitlyma deél prekiy trikumy istaisymo plano ir grafiko.
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Pardaveéjas turi pasalinti prekiy trikumus laikydamasis su Pirkéju suderinto plano ir grafiko.
Tuo atveju, jeigu Pardavéjas laiku nepradeda arba véluoja Salinti trikumus, Pirkéjas turi
teise, rastu pateikes jspéjimg ir suteikes trumpg papildomg terming paZeidimy
pasalinimui, kreiptis j treciuosius asmenis dél prekiy trikumy istaisymo Pardavéjo saskaita.
Pardaveéjas garantuoja atsarginiy daliy tiekimg po garantinio laikotarpio pabaigos. Jeigu
atsarginiy daliy gamyba sustabdoma pogarantiniu laikotarpiu, Pardavéjas privalo
nedelsiant informuoti Pirkéjg pries$ atsarginiy daliy gamybos sustabdymg, kad Pirkéjas
galéty jsigyti reikiamas dalis i$ anksto.

6. SALIY TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

Pardaveéjas jsipareigoja:

6.1.1. perduoti prekes Pirkéjo nuosavybén Sios Sutarties nustatytomis sglygomis ir
terminais bei tvarka;

6.1.2. saugoti prekes ir neleisti joms pablogéti iki prekiy perdavimo Pirkéjui.

Pardavéjas turi teise:

6.2.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty prekes ir sumokeéty Sioje Sutartyje nustatytg kaing;

6.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas atlyginty nuostolius, padarytus prekiy priemimo uzdelsimu;

6.2.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, jeigu
Pirkéjas, paZeisdamas Sutartj, atsisako priimti prekes arba sumokéti uz jas
nustatyta kaina.

Pirkéjas jsipareigoja:

6.3.1. priimti nupirktas prekes Sutarties numatytomis sglygomis ir tvarka;

6.3.2. sumokéti uZ jas nustatytg kaing Sutarties numatytomis sglygomis ir tvarka.

Pirkéjas turi teise:

6.4.1. reikalauti perduoti jam perkamas prekes;

6.4.2. reikalauti atlyginti nuostolius, padarytus jvykdymo uzdelsimu;

6.4.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavéjas,
pazeisdamas Sutartj, laiku neperduoda Pirkéjui prekiy.

Sioje Sutartyje numatyti teisiy gynimo bidai neapriboja Saliy teisés naudotis kitomis

teisetomis jy teisiy gynimo priemonémis.

7. DOKUMENTAI IR INFORMACIJA

Visi duomenys, dokumentai ir kita informacija, susijusi su prekémis ar Pirkéjo veikla,
kuriuos Pirkéjas pateiké Pardaveéjui arba kuriuos suklré Pardavéjas sudarydamas ar
vykdydamas Sig Sutartj, yra konfidencialUs. Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti tokios
konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, iSskyrus prekiy tiekéjg, su
saglyga, kad prekiy tiekéjas taip pat laikysis konfidencialumo pareigos. Pardavéjas
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais nei savo prievoliy pagal
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Sutartj vykdymui, ir Pirkéjo praSymu privalo grazinti visus turimus dokumentus, gautus is
Pirkejo.

Konfidencialia informacija nelaikoma informacija, kuri:

7.2.1. Yraarba tapo viesai Zinoma ne dél Pardavéjo kalteés;

7.2.2. Pardavéjui tapo zinoma iki tol, kai Pirkéjas jg atskleide.

Sios Sutarties nuostatos dél konfidencialumo pareigos galioja neterminuotai ir
nepriklausomai nuo Sutarties jvykdymo ar nutraukimo.

8. SUTARTINE ATSAKOMYBE. DELSPINIGIAI

Pardavéjas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo dienos pateikia Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimg ne mazesnei sumai nei 5 % nuo Sutarties priede nurodytos bendros
galutinés Sutarties kainos be PVM.

Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikiamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto
banko isduoto banko garantijos rasto originalas arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasto ir poliso originalas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas banko arba draudimo bendroveés bet
kurioje Salyje tiekéjo pasirinkimu. Jei pasidlyma uZtikrinanti institucija yra ne Lietuvos
Respublikoje, tiekéjas privalo jsitikinti, kad ji priimtina perkanciajai organizacijai.

Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi bGti numatyta, kad uZtikrinimo suma turi bati
iSmokama Pirkéjui ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo
pranesimo uztikrintojui, kad Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje
numatytus savo jsipareigojimus ir Sutartis yra nutraukiama.

Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bUti numatyta, kad uZtikrintojas neturi teises
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime uZtikrintojui nurodys
deél kurios is auksciau iSvardinty aplinkybiy jai priklauso Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
suma.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei iki galutinio prekiy priémimo-
perdavimo akto pasirasymo dienos.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas taikomas, jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai
vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ir Sutartis yra nutraukiama.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas (arba atsisakoma teisiy j jj), kai Pardavejas
jvykdo visus savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Sutartis nutraukiama Saliy susitarimu.
Véluojant atsiskaityti pagal Sios Sutarties 3 skyriuje numatytas sglygas Pirkéjas moka
Pardavéjui 0,02% (dvi Simtasias procento) delspinigius nuo véluojancios mokétinos sumos
per dieng, bet ne daugiau nei 5% (penkis procentus) nuo véluojancios mokétinos sumos.
Véluojant jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,02% (dvi Simtgsias procento) delspinigius nuo Sutarties kainos per dieng, bet ne
daugiau nei 5% (penkis procentus) nuo Sutarties kainos.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimy vykdymo.
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9. SUTARTIES SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati sustabdyta:

9.1.1. Abipusiu Saliy sutarimu.

9.1.2. Salis gali vienaali$kai sustabdyti Sutarties vykdyma tik tuo atveju, kai kita Salis
nejvykdeé savo jsipareigojimy po rasytinio jspéjimo ir dél to atsirado kliGtis kity,
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui. Apie vienasaliskg Sutarties vykdymo
sustabdyma i$ anksto informuojama rastu.

Sutartis gali bati nutraukta vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, iS anksto ne véliau kaip

prie$ 30 (trisdesimt) dieny informuojant kitg Salj, kai ta Salis paZeidZia savo jsipareigojimus

ir neiStaiso pazeidimo per §j jspéjimo termina.

Pirkéjas taip pat turi teise nedelsiant (nesilaikydamas Sutarties 9.2 punkte numatytos

tvarkos) nutraukti Sig Sutartj rastu praneSdamas apie tai Pardavéjui, jei Sis laiku ir tinkamai

nejvykdo Sutarties 12.2 punkte numatyto jsipareigojimo.

Pirkéjas taip pat gali atsisakyti Sutarties arba jos dalies jstatymuose numatytais atvejais.

Sutartj nutraukus Pirkéjo iniciatyva dél Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,

Pardavéejas moka 5% (penkiy procenty) baudg nuo Sutarties kainos.

Sutartj nutraukus Pardaveéjo iniciatyva del Pirkéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo,

Pirkéjas moka 5% (penkiy procenty) baudg nuo bendros nejvykdyty jsipareigojimy sumos.

Nutraukus Sutartj dél bet kokiy priezasCiy, Pardavéjas grazina visas Pirkéjo sumokétas

Sutarties kainos jmokas, kiek jos virsija prekiy, kurios perduotos Pirkéjui pagal galutinius

priemimo-perdavimo aktus, kaing. Tokiu atveju pagal preliminarius priemimo-perdavimo

aktus Pirkéjui perduotos prekés Pirkéjo nuoZitra gali blti grazinamos Pardavejui per
jmanomai trumpiausig laiko tarpa.

Nutraukus Sutartj netesybos sumokamos ir kiti piniginiai jsipareigojimai jvykdomi per 10

(deSimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos.

10. GINCY SPRENDIMO TVARKA

Sutartis sudaryta ir aiskintina vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

Visi gincai, kylantys i§ Sios Sutarties, ar susije su jos galiojimu, vykdymu ar nutraukimu,
sprendZiami Saliy derybomis. Nepavykus susitarti taikiai per 30 (trisde$imt) dieny nuo
gin¢o pradzios, gin¢o sprendimas bet kurios i$ Saliy iniciatyva gali biti perduotas spresti
teismui Vilniuje.

11. FORCE MAJEURE

Jvykus nepaprastoms aplinkybéms (force majeure), kuriy negalima nei numatyti, nei
iSvengti, Sutarties Salys atleidZiamos nuo atsakomybés u? Sutarties nevykdyma arba
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netinkama vykdyma, laikantis taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (VZ 19960719 Nr.68).

Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suZinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui, kuo skubiau turi pranesti kitai Saliai apie susidariusia
situacijg. Bdtina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.
Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties atsiradimo momento arba, jeigu
apie jg laiku nepranesta, nuo praneSimo momento. Laiku nepranesusi jsipareigojimy
nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga u? nuostoliy, kuriy priedingu atveju bty
iSvengta, atlyginima.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis jsigalioja tik jg pasiradius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir galioja iki visigko ir
pilno Saliy jsipareigojimy, numatyty joje, jvykdymo, jeigu néra nutraukiama anksciau joje
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Yra Sie Sutarties priedai, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis:

12.2.1. Priedas Nr. 1 —Tiekeéjo pasitlymo/-y kopija/-os;

Jeigu paaiskety neatitikimy ar priestaravimy tarp Sios Sutarties teksto ir Sutarties priedy,
Sutarties tekstas turés virSenybe priedo Nr. 2 atzvilgiu, o Priedas Nr. 1 turés virSenybe
Sutarties teksto atzvilgiu.

Sutartis gali bati pakeista ar papildyta atskiru rastisku Saliy susitarimu. Esminés Sutarties
sglygos (perkamy prekiy ir susijusiy paslaugy specifikacija, Sutarties kaina) negali bati
kei¢iamos.

Sutartis sudaryta dviem vienodg juridine galig turinliais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

Paskirti Saliy atstovai taip pat yra atsakingi uz Sutarties vykdymo prieZidira, jskaitant prekiy
pristatymo, jdiegimo, parengimo naudoti ir perdavimo-priémimo organizavimag ir kity
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, savalaikj sgskaity-fakttry pateikimg, patvirtinimg bei
mokéjimy atlikimo organizavima.

Visi pranesimai, praSymai ir kitas susirasinéjimas pagal Sig Sutartj turi bati pateikti rastu
lietuviy kalba ir jteikti asmeniskai arba per kurjerj, arba nusiysti registruotu laisku,
elektroniniu laidku ar faksu su patvirtinimu apie jteikima, Zemiau nurodytais Saliy adresais
(jeigu rastu nenumatyta kitaip).

Visi praneSimai, prasymai ir kitas susirasinéjimas laikomas tinkamai jteiktu nurodytais
adresais faktine jo gavimo arba jteikimo dieng remiantis gavimg ar pristatymg
patvirtinancio rasto data arba kitu gavimag patvirtinanciu jrodymu.
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13. JURIDINIAI SALIY ADRESAI IR PARASAI

UAB Biotechnologinés farmacijos centras UAB :

»Biotechpharma“ :

Mokslininky g. 4, 08412 Vilnius
Jmoneés kodas 300041719
PVM kodas LT100001266014
Bankas: SEB bankas AB

S/n: LT517044060004188901

Pirkéjas: Pardavéjas:

Giedrius Zunda

AV. AV.
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Priedas Nr. 1
Prie Pirkimo-pardavimo sutarties Nr. - -
Data: 2019 m. men. d.

[Sioje vietoje pridedama tiekeéjo pasillymo/-y kopija/-os]
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